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 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن          ٢٠٠٦ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٧رسالة مؤرخة     
بــشأن ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣مــن رئــيس لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار    

 جمهورية الكونغو الديمقراطية
  

) ٢٠٠٤ (١٥٣٣أتشرف بأن أحيل طيا تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار              
 كـانون   ١الديمقراطية، يتضمن سردا لأنشطة اللجنة خلال الفتـرة مـن           بشأن جمهورية الكونغو    

ويقـدم هـذا التقريـر، الـذي        ). أنظـر المرفـق    (٢٠٠٥ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١يناير إلى   /الثاني
 ١٩٩٥مـــارس  / آذار٢٩اعتمدتـــه اللجنـــة، وفقـــا لمـــذكرة رئـــيس مجلـــس الأمـــن المؤرخـــة        

(S/1995/234). 
هــا علــى أعــضاء مرفق تفــضلتم بعــرض هــذه الرســالة ولــووــذا الــصدد، ســأكون ممتنــا  

 .من وثائق الس مجلس الأمن وإصدارها بوصفها وثيقة
 ريفيروأوسوالدو دي  )توقيع(

 رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار
 بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية) ٢٠٠٤ (١٥٣٣
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 المرفق
 بـشأن جمهوريـة   ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣قرار  تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـال         

 الكونغو الديمقراطية
 

 مقدمــة -أولا  
بـشأن  ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣يغطي هذا التقرير للجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار              - ١

ديـسمبر  / كـانون الأول   ٣١إلى  ينـاير   / كانون الثـاني   ١جمهورية الكونغو الديمقراطية، الفترة من      
٢٠٠٥. 

، رئيـسا، وعـضو   )الجزائـر ( يتألف من عبد االله بعلـي  ٢٠٠٥لعام وكان مكتب اللجنة   - ٢
 ).S/2005/3انظر (وفدي بنن والفلبين، نائبين للرئيس كل من 

 
 معلومات أساسية -ثانيا  

، حظــرا علــى )٢٠٠٣ (١٤٩٣ مــن القــرار ٢٠فــرض مجلــس الأمــن، بموجــب الفقــرة  - ٣
في إقلـيم   العاملـة   جنبيـة والكونغوليـة     توريد السلاح لأي من الجماعات والمليشيات المـسلحة الأ        

طرفـا في الاتفـاق     ليـست   كيفيو بشطريه الشمالي والجنوبي ومقاطعة إيتوري، وللجماعات التي         
ونص القرار أيضا على أن تقـوم بعثـة       . العالمي الشامل للجميع في جمهورية الكونغو الديمقراطية      
رصد الحالة فيما يتعلق بتوريد الأسـلحة       منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية ب       

 . دقيقاوبمواقع الجماعات المسلحة وتحركاا رصدا
اللجنة لتقـوم بجملـة أمـور    بإنشاء ، )٢٠٠٤ (١٥٣٣ مجلس الأمن، بموجب قراره      قامو - ٤

وبحـث  ) ب(تنفيـذ الحظـر علـى توريـد الأسـلحة؛      بـشأن  طلب معلومات مـن الـدول      ) أ: (منها
وتقديم تقرير للمجلس عن الـسبل      ) ج(كات المزعومة واتخاذ إجراء بشأا؛      التقارير عن الانتها  

الأعتـدة   الإخطارات المتعلقـة بتوريـد   النظر فيو) د(الكفيلة بتعزيز الحظر على توريد الأسلحة؛   
 . العسكرية غير المحظورة أو بتقديم المساعدةةظورالمح غير ةعسكريال
ــرة    - ٥ ــس، في الفق ــر ١٠وطلــب ال ــن الق ــام أن   )٢٠٠٤ (١٥٣٣ار  م ــن الأمــين الع ، م

ينشئ، بالتشاور مع اللجنة، فريقا للخـبراء لأداء مجموعـة مـن المهـام ذات الـصلة برصـد الحظـر                     
ــد الأســلحة  ــرات لاحقــة جــاءت عمــلا      . علــى توري ــثلاث فت وقــد أعيــد تعــيين فريــق الخــبراء ل

 . على التوالي)٢٠٠٥ (١٦١٦ و) ٢٠٠٥ (١٥٩٦ و) ٢٠٠٤ (١٥٥٢بالقرارات 
، وسع مجلس الأمن الحظر على توريـد أسـلحة لأي           )٢٠٠٥ (١٥٩٦وبموجب القرار    - ٦

شملــت الــتي جهــة متلقيــة علــى أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، مــع بعــض الاســتثناءات 
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ونص القرار أيـضا علـى أن تطبـق اللجنـة قيـودا        .  معينة شروطرهنا ب جيش هذا البلد وشرطته،     
الــتي لكيانــات اوالــذين يتــصرفون لأشــخاص لتجميــد الأصــول الماليــة علــى الــسفر إلى الخــارج و

، )٢٠٠٥ (١٦١٦وجـدد الـس، في قـراره        . لحظر على توريد الأسـلحة    تتصرف في انتهاك ل   
الحظــر علــى توريــد الأســلحة وعلــى القيــود المفــروض علــى الــسفر إلى الخــارج وعلــى تجميــد     

، )٢٠٠٥ (١٦٤٩قـراره   في  سـع الـس،     وو. ٢٠٠٦يوليـه   / تمـوز  ٣١الأصول المالية إلى غاية     
، ٢٠٠٦ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٥نطاق القيود على السفر وتجميـد الأصـول الماليـة اعتبـارا مـن               

ــشط في        ــتي تن ــة ال ــسلحة الأجنبي ــسياسية والعــسكرية للجماعــات الم ــادات ال ــشمل القي بحيــث ت
ى الـدعم مــن الخـارج والــتي   جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة أو الميليـشيات الكونغوليـة الــتي تتلق ـ    

 .تعرقل نزع أسلحة مقاتليها
 

 موجز أنشطـة اللجنــة -ثالثا  
 جلـــسة ١٥عقـــدت اللجنـــة، خـــلال الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير، جلـــستين رسميـــتين و - ٧

ــة  ــضا مــذكرة شــفوية في   . مــشاورات غــير رسمي ــة أي ــا١١وأصــدرت اللجن ــايو /ر أي ، ٢٠٠٥م
، وطلبـت   )٢٠٠٥ (١٥٩٦ء إلى التزاماا بموجـب القـرار        استرعت فيها اهتمام الدول الأعضا    

 نفـاذ من هذا القرار، تزويدها بمعلومـات عـن الخطـوات الـتي اتخـذا لإ               ٢٠لفقرة  عملا با منها،  
 .التدابير المفروضة

 دولـــة اســـتجابة ١٦وتلقـــت اللجنـــة، خـــلال الفتـــرة المـــشمولة بـــالتقرير، ردودا مـــن   - ٨
 ).نظر التذييلا) (٢٠٠٥ (١٥٩٦للطلبات الواردة في القرار 

، أرسلت اللجنة إلى جميـع      ٢٠٠٥أكتوبر  / تشرين الأول  ١٢يونيه و   / حزيران ٢١وفي   - ٩
ــتين         ــة والقائمــة المنقحــة الل ــوالي القائمــة الأولي ــى الت ــل مــا عل ــدول مــذكرتين شــفويتين تحي ال

) ٢٠٠٥ (١٥٩٦ مـن القـرار   ٤قدمتهما حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة عمـلا بـالفقرة        
للمواقع التي تتلقى إمدادات الأسلحة وما يتصل ا مـن عتـاد أو تـدريب ومـساعدة تقنـيين ممـا                  
 .هو مخصص حصرا لدعم أو لاستعمال وحدات جيش وشرطة جمهورية الكونغو الديمقراطية

، قامــت ثــلاث دول بإخطــار   )٢٠٠٥ (١٥٩٦مــن القــرار  ) ج( ٢وعمــلا بــالفقرة   - ١٠
ففـي رسـالة مؤرخـة    . سكري غير فتاك إلى جمهورية الكونغو الديمقراطيةاللجنة بتصدير عتاد ع   

أن ب ـاللجنـة  بـإبلاغ  الممثل الدائم لبلجيكـا لـدى الأمـم المتحـدة       قام  ،  ٢٠٠٥سبتمبر  / أيلول ٢١
معــدات مجانــا إلى حكومــة الوحــدة  مــا يتــصل بــه مــن  عــسكري والعتــاد الحكومــة بلــده تقــدم 

 مـن القـرار     ٤و  ) أ( ٢ تينفقرل الديمقراطية وذلك عملا بـا     الوطنية والانتقال لجمهورية الكونغو   
٢٠٠٥ (١٥٩٦.( 
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وإذ تدرك اللجنة الدور الهام الذي تقـوم بـه دول المنطقـة في تنفيـذ الحظـر علـى توريـد               - ١١
، الــذي كلّــف اللجنــة  )٢٠٠٤ (١٥٣٣مــن القــرار ) أ( ٨الأســلحة، بموجــب أحكــام الفقــرة  

ة الفرصـة للـدول لإرسـال ممـثلين         دد، بمـا في ذلـك إتاح ـ      بالتماس معلومات من الدول ـذا الـص       
ــضة    للا ــد مــن المناقــشات المستفي ــة لإجــراء المزي ــاء باللجن ــشأن، فقــد  حــول لتق المــسائل ذات ال

ــن           ــد م ــة في العدي ــدول المعني ــن ال ــثلين م ــع مم ــا م ــتي أجر ــشات ال ــن المناق ــة م اســتفادت اللجن
 أفريقيـا وبورونـدي لـدى الأمـم     نـوب ئمين لجالاجتماعات التي عقدا، بمـن فـيهم الممـثلَين الـدا     

؛ والممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لـدى        ٢٠٠٥يناير  / كانون الثاني  ٢٧المتحدة في   
 / كـانون الثـاني    ٣١ لأوغندا لدى الأمم المتحـدة في        ةالدائمالبعثة  الأمم المتحدة والقائم بأعمال     

فبرايــر / شــباط١ لمنطقـة الــبحيرات الكـبرى في   ابعــوث الخـاص لــرئيس روانــد ؛ والم٢٠٠٥ينـاير  
جمهورية الكونغو الديمقراطية لدى الأمم المتحـدة       و؛ والممثل الدائم لأوغندا وبوروندي      ٢٠٠٥

 / تـشرين الأول   ٣؛ والممثل الدائم لرواندا لدى الأمم المتحـدة في          ٢٠٠٥يونيه  / حزيران ٢٧في  
 .٢٠٠٥أكتوبر 

ــشاورات غــير الرسم   - ١٢ ــسة الم ــة وفي جل ــودة ي ــشت ٢٠٠٥أغــسطس / آب٩في المعق ، ناق
ــة مــشروع   ــة جــراءات الإاللجن ــذين يخــضعون    اللازم ــات ال لوضــع قائمــة بالأشــخاص والكيان

ــرات    ــة بموجـــب الفقـ ــدابير المفروضـ ــرار  ١٥  و١٣  و١٠  و٦للتـ ــن القـ ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦ مـ
عمـل لجنـة    وتعهد تلـك القائمـة، وأقـرت اللجـوء مؤقتـا إلى اسـتخدام المبـادئ التوجيهيـة لـسير                     

وفي . ، بشأن كوت ديفوار لوضـع قائمتـها       )٢٠٠٤ (١٥٧٢مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار      
قائمــة بالأشــخاص والكيانــات الــذين  بوضــع اللجنــة قامــت ، ٢٠٠٥نــوفمبر / تــشرين الثــاني١

ــرار    ــسفر   ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦يخــضعون للأحكــام المنــصوص عليهــا في الق ــود علــى ال ــشأن القي ب
ــد الأصــول المال  ــةوتجمي ــانون الأول١٤وفي . ي ــسمبر / ك ــات   ٢٠٠٥دي ــة معلوم ، تلقــت اللجن

والـصيغة  .  لألمانيا لدى الأمـم المتحـدة تتعلـق بإضـافة إسـم إلى القائمـة               ةالدائمالبعثة  إضافية من   
: الأخـــيرة مـــن هـــذه القائمـــة متاحـــة علـــى موقـــع اللجنـــة علـــى الإنترنـــت علـــى العنـــوان          

)http://www.un.org/Docs/sc/committees/DRCTemplate.htm(. 
وقُـدم تقريـر فريـق الخـبراء بـشأن جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة، المنـشأ عمـلا بــالقرار           - ١٣

 ة التقريـر، أحيـل  وبعـد مناقـش  . ٢٠٠٥ينـاير  / كانون الثـاني ٤، إلى اللجنة في   )٢٠٠٤ (١٥٥٢
 .(S/2005/30) للنظر فيه ٢٠٠٥يناير / كانون الثاني٢٥إلى الس في 

، أصدرت اللجنة بيانا صحفيا، ردا علـى المـزاعم بـشأن            ٢٠٠٥أبريل  / نيسان ٢٦وفي   - ١٤
ارتياحهــا التــام ، أعربــت فيــه عــن  )٢٠٠٤ (١٥٥٢عمــل فريــق الخــبراء المنــشأ عمــلا بــالقرار   

 .لتوضيحات التي قدمها الفريق وأكدت دعمها للفريقل
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 المنــشأ عمــلا بــالقرار وقُــدم تقريــر فريــق الخــبراء بــشأن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  - ١٥
، أحيـل إلى الـس       التقرير وبعد مناقشة . ٢٠٠٥يوليه  / تموز ٥إلى اللجنة في    ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦

ــه / تمــوز٢٦في  ــه / تمــوز٢٨وفي . (S/2005/436) ٢٠٠٥يولي ، بحــث مجلــس الأمــن  ٢٠٠٥يولي
 . الجزاءاتنظاملالتقرير في جلسة مشاورات غير رسمية، وذلك في إطار استعراض الس 

، أكـد   ٢٠٠٥نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٥وفي تقرير منتصف المدة، المقدم إلى اللجنة في          - ١٦
، مجـددا   )٢٠٠٥ (١٦١٦فريق الخبراء بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية المنشأ عملا بـالقرار           

لا تـزال  على المعلومات الواردة في تقارير سابقة على أن مجموعات مسلحة أجنبيـة وكونغوليـة       
زعزعة استقرار عملية السلام في المنطقة الشرقية مـن الـبلاد وأن الفريـق كـان يـسعى إلى                    ب تقوم

 قطعـة سـلاح     ٣ ٠٠٠تحديد مصادر الاتجار غير المشروع بالأسلحة وذلك بتعقب مصدر نحـو            
وأعرب الفريق عن القلق إزاء اسـتمرار اسـتخدام      . عليها أو سلمت في شمال كيفو     تم الاستيلاء   

د ا رقابـة جمركيـة كنقـاط دخـول إلى البلـد والخـروج منـه نظـرا للقـصور في                      مطارات لا توج  
أمـا فيمـا يتعلـق بالمراقبـة الجمركيـة، فـإن كثـرة الثغـرات علـى حـدود                 . سير نظام الطيران المدني   

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع جيراــا وطــول هــذه الحــدود، وافتقــار جمهوريــة الكونغــو     
لمناســب لحــدودها البريــة وعلــى الــبحيرات، وإمكانيــات التــهريب الــتي  الديمقراطيــة إلى الرصــد ا

عوامــل تفــاقم الإخفــاق في تنفيــذ الحظــر علــى توريــد الأســلحة في    مــن لا تــزال حــصر لهــا  لا
الجوانــب الماليــة  مختلــف ويجــري الفريــق أيــضا تحقيقــات في    . جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  

شروع للمـوارد الطبيعيـة ممـا       الم ـالاسـتغلال غـير     لانتهاكات الحظر علـى الأسـلحة، وكـذلك في          
وأعرب فريق الخبراء أيضا عن ارتياحه للتعـاون الـذي          . يشكل مصدرا لتمويل بعض المليشيات    

ــن   ــاه م ــة تلق ــة بعث ــة    منظم ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــم المتحــدة في جمهوري ــادل   الأم ــث تب ــن حي  م
 .المعلومات والدعم اللوجستي

هتمــام اللجنــة إلى أنــه وجــه، منــذ بعــض الوقــت، طلبــات إلى واســترعى فريــق الخــبراء ا - ١٧
لتزويـــده حكومـــة جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة،  إلى مـــؤخرا وحكـــومتي أوغنـــدا وروانـــدا 

وفي . لومــات ناقــصة أو غــير دقيقــة ولكنــه إمــا أنــه لم يتلــق أي رد أو أنــه تلقــى مع بمعلومــات، 
رات غير رسميـة، مـن الـرئيس       وة مشا ، طلبت اللجنة، في جلس    ٢٠٠٥ديسمبر  /كانون الأول  ٦

 .هذه الحكومات من أجل تقديم المساعدة لفريق الخبراء لإنجاز عملهتوجيه رسالة إلى 
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 التذييل
 )٢٠٠٥ (١٥٩٦ من القرار ٢٠الردود الواردة وفقا للفقرة   
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